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Safety warnings

Use the product only in accordance with the instructions
provided by the manufacturer.

This device is not a substitute for direct adult
supervision.

Keep the device out of the reach of children to avoid
therisk of injury.

The power supplied by the charger must be between
a minimum of 2.5 watts, required by the radio
equipment, and a maximum of 5 watts to achieve the
maximum charging speed. The chargeris notincluded
in the package.

Avoid placing the device near strong heat sources orin
direct sunlight.

Do not attempt to disassemble, modify, or repair the
product. Repairs must be carried out only by authorised
personnel.

The device may be affected by radio interference or by
other wireless equipment operating on the same
frequency.
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Child unit presentation

Baby unit power supply

A-LED indicator

B - Power button (long
press)

C-Night light
D - Microphone

E - Hanger
F - Battery compartment

G- USB-C port for
battery charging

H - Microphone
sensitivity adjustment

The baby unitincludes a 3.7V 1100mAh Li-lon battery.
To charge the battery, insert one end of the power cable
(included in the package) into the USB-C port on the
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back of the unit and the other end into a 230V USB
adapter (notincluded).

Parent unit presentation

|- LED indicator

J-PTT button (press and
hold to talk to your baby
remotely)

K- Night light on/off
button
L - Volume control

M - Power button (long
press)

N - Microphone
O - Hanger
P - Battery compartment

Q- USB-C port for
battery charging
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Parent unit power supply

The parentunitincludesa 3.7V 1100mAh Li-lon battery.
To charge the battery, insert one end of the power cable
(included in the package) into the USB-C port on the
back of the unit and the other end into a 230V USB
adapter (notincluded).

Pairing the units

Warning: The two units are factory-paired.

If a problem occurs and the two units no longer
communicate even though they are within range, follow
the procedure below to pair them:

Press and hold the power button on both units
simultaneously for 5 seconds.

Out the coverage area

When the two units are too far apart, an alarm is
triggered: the parent unit will emit a beep-beep sound,
and the LED on both units will flash red/green.
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Low battery

When the battery is low, the unit will beep every 30
seconds and the LED will flash red.

Pager (unit location)

Short press the power button on the baby unit to send
asignalto the parent unit to locate it. The parent unit
will emit a beep.. beep..beep..sound until you short
press the power button.

Night light

You can turn the night light on or off in 3 ways:

1. Briefly press the on/off button on the parent unit
once.

2. Briefly press the side button (C) on the parent unit.

3. Briefly press the on/off button on the baby unit 3
times.

Vox function

As long as there is noise in the baby’s room, the baby
unit will transmit continuously. Approximately 30
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seconds after any noise stops, the unit will go into
standby (stop transmitting). When the unit detects
noise again, it will start transmitting. The moment it
starts emitting depends on the sensitivity setting.

Microphone sensitivity control

Move the switch on the back of the baby unit to the
right (Low) to activate the low microphone sensitivity,
suitable for noisy environments or when the unit is
close to the baby. The baby unit starts to transmit when
the sound reaches 60dB.

Move the switch to the left (High) to activate the high
microphone sensitivity, suitable for quiet environments
or when the unit is further away from the baby. The
baby unit starts to transmit when the sound reaches
50dB.

Recommendation: Place the baby unit 1 to 3 meters
away from the baby.
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Technical specifications

Power supply

5V (USB-C)
Li-lon battery 3.7V
1100mAh

Battery charging time

upto3-4hours

Communication 2.4GHz
frequency
Transmission power 100mw

Communication

up to 100 meters (in

distance open field)
Two-way audio Yes

Microphone Built-in
Speaker Built-in
Dimensions 70x40x100mm
Operating temperature | -26°C~+80°C
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Simplified EU declaration of conformity

ONLINESHOP SRL declares that the Audio Baby Monitor
PNI B6500 complies with the EMC Directive 2014/30/
EU and the RED Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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MpepynpexpeHus 3a 6e3onacHoCT

N3nonsBaiTe NpoAyKTa camMoO B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKUUWTE, NPeAOoCTaBeHY OT NPOM3BOAMUTENS.

ToBa yCTPOWCTBO He 3aMeCTBa HeMOCPeACTBEHUS
KOHTPOJ OT Bb3pacTeH.

[JpbXTeyCcTponCTBOTO faney oT Aella, 3a aa nsberHere
PUCK OT HapaHsBaHe.

MoLLHOCTTa, OCUTypsiBaHa OT 3apsiAHOTO YCTPONCTBO,
Tps6Ba fa 6bae Mexay MUHUMYM 2.5 BaTa, U3UCKBaHM
OT PafiMoyCTPOWCTBOTO, M MAKCMMYM 5 BaTa, 3a 4a ce
NOCTUIHE MaKCMMasiHa CKOPOCT Ha 3apexpjaHe.
3apsAHOTO YCTPOMCTBO He € BK/II0YEHO B KOMM/EKTa.

M36areainTe ga nocTaBsiTe yCTPOMNCTBOTO 64130 A0
CUNMHN U3TOYHULM Ha TONJTIMHA NN Ha NPAKa CbHYEBa
CBET/IMHA.

He ce onuTBaliTe aa pasrnobssate, Moguduumupate
WM peMOHTMpaTe NpofyKTa. PeMOHTU TpsibBa Aa ce
M3BBPLLIBAT CaMO OT OTOPM3MPaH NepCoHa.

YCcTpoACTBOTO MOXe Aa 6bae 3acerHato oT
pafnonomMexu nnm ot Apyro 6e3xmnyHo obopyaBaHe,
paboTeLLo Ha cbliaTa vYecToTa.

11 | BG | PNI-B6500



MpepcTaBsaHe Ha JeTCKU Moayn

A-LED nHpukaTtop

B - ByTOH 3a 3axpaHBaHe
(NpoabmKUTENHO
HaTUCKaHe)

C-HowHa namna
D - MukpodoH

E - 3akayvanka

F - OTpeneHune 3a
baTepuaTa

G - USB-C noprt 3a
3apexpaaHe Ha baTtepusTa
H - PerynupaHe Ha
YYBCTBUTENHOCTTA Ha
MUKpOOHa

3axpaHBaHe Ha YCTpPOMCTBOTO 3a 6ebe

BebelwKoTO YyCTPOMCTBO BK/OYBA IMTUEBO-NOHHA
6aTepus 3.7V 1100mAh. 3a ga 3apeauTte batepusita,
rnocTaBeTe eAuMHUSA Kpal Ha 3axpaHBalus kaben
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(BkNtoyeH B komnnekTa) B USB-C nopTa Ha rbpba Ha
YCTPOWCTBOTO, a Apyrus Kpai - B 230V USB aganTep
(He e BK/tOYEH).

MpepcTaBsHe Ha POAUTENCKOTO YCTPOWCTBO

|- LED ungukaTop
J-ByToH PTT (HaTucHeTe
W 3apgpbXTe, 3a fa
rosopute c 6ebeTo cu
LUCTaHLNOHHO)

K- ByToH 3a Bkto4BaHe/
M3K/II0YBAHE Ha HOLLHATA
namna

L-PerynupaHe HacunaTta
Ha 3ByKa

M- ByToH 3a 3axpaHBaHe
N - MukpodoH

O - 3akayvanka

P - OtpeneHne 3a
baTepusTa

Q - USB-C nopT 3a
3apex/aHe Ha baTepusTa
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3axpaHBaHe Ha POAMUTENICKOTO YCTPOWCTBO

PoauTenckoTo yCTPOMCTBO BK/IHOYBA IMTUEBO-NOHHA
6aTepusi 3.7V 1100mAh. 3a ga 3apeguTe batepusaTa,
nocTaBeTe efuWHUSA Kpall Ha 3axpaHBalus kaben
(BkntoyeH B komnnekTa) B USB-C nopTa Ha rbpba Ha
YCTPOWNCTBOTO, a Apyrus kpan B USB aganTtep 230V (He
€ BKJIOYEH).

CpBosiBaHe Ha yCTpolicTBaTa

MpepynpexpaeHue: [lBeTe ycTpoicTBa ca pabpnyHo
CABOEHMN.

AKO Bb3HUKHe NpobeM 1 ABeTe yCTPOMCTBA BEYE He
KOMYHWMKMPAT, BbNPeKM Ye ca B 06xBaT, cnegBante
npoueaypata no-fony, 3afa rv caoBouTe:

HaTucHeTe 1 3agpbXTe 6yTOHA 3a 3aXxpaHBaHe Ha
[BETE YCTPONCTBA eIHOBPEMEHHO 3a 5 CEKYHAMU.

M3BBbH 30HaTa Ha noKputune

KoraTo fiBeTe ycTpoiicTBa ca TBbpfe faney efHo oT
ApYyro, ce 3afieicTBa allapMma: poaUTENCKOTO
YCTPOWCTBO Lie 13aaBa 3ByKOB CUrHan ,,bun-6un“ u
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cBeTogmoabT HaaBeTe yCTpOVICTBa uemMumras qepBeHo/
3€e/1eHO.

MN3ToweHa 6aTepus

Korato 6aTepusita e n3tolieHa, yCTPONCTBOTO Lie
n3gaBa 3BYKOB CMIHa/l Ha BCcekUn 30 CeKyHAMU U
CBETOAMOABT LLie MUTa B YEPBEHO.

MecTonoJio)KeHue Ha YCTPOMNCTBOTO

HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHA 3a 3axpaHBaHe Ha
6€e6eLllKOTO YCTPOMCTBO, 33 Aa U3NPATUTE CUTHAN A0
pPOAUTENCKOTO YCTPOCTBO, 3a Aa o 1oKannsunpa.
PoanTENCKOTO YyCTPOMCTBO Liie M3[aBa 3BYKOB CUrHan
,0UMN... 6un... 6un...“, LOKaTO He HAaTUCHETE KPaTKO
6yToHa 3a 3axpaHBaHe.

HowHa cBeTNMHa

Mo)keTe ga BKAKYUTE UKW U3KNOYUTE HOWHATA
CBETNMNHA N0 3 HaYnHa:

1. HaTucHeTe KpaTko 6yTOHa 3a BKJt0OYBaHe/
U3KJTOYBAHE Ha POAMTENICKOTO YCTPOMCTBO BEAHDBXK.
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2. HaTucHeTe KpaTKo CcTpaHU4yHus 6yToH (C) Ha
POANUTENCKOTO YCTPONCTBO.

3. HaTucHeTe KpaTKo H6yTOHa 3a BK/t4YBaHe/
N3K/YBaHe Ha 6e6ellKoTo YCTPONCTBO 3 NbTU.

PDyHKLNA Vox

[lokaTo nMa WyM B cTasiTa Ha 6ebeTo, 6ebellKkoTo
YyCTPOWCTBO We npefaBa HeNpeKbCHATO.
MpunbnmsnTenHo 30 CeKyHAN Cnep KaTo WyMbT Crpe,
YCTPOWCTBOTO LU MPEMUHE B PEXMM Ha TOTOBHOCT
(we cnpe ganpegasa). Korato ycTponcTBOTO OTHOBO
3aceye WyM, TO Lie 3aMoYHe fa npefaBa. MOMEHT BT,
B KOWTO LWe 3ano4yHe fa U3Nb4yBa, 3aBUCK OT
HacTpoiiKaTa 3a YyBCTBUTEHOCT.

KOHTpO/ Ha YyBCTBUTE/IHOCTTA HAa MUKPOOHa

MpemecTeTe NpeBK/tOYBaTENS Ha rbpba Ha 6e6eLKoTo
yCTPONCTBO HapscHo (Hucka), 3a fla akTuBupaTte
HMCKaTa YyBCTBUTENIHOCT Ha MMKPOdOHa, NoaxoasLa
3a WyYMHa cpefia UM KoraTo yCTPOWCTBOTO e 61130
po 6ebeTto. bebewKoTo yCTPONCTBO 3aNoYBa Aa
npefasa, KOraTo 3ByKbT AOCTUIHe 60dB.
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MpemecTeTe NpeBKOYBaTeNS HansBo (BUcoko), 3a
fa aKTMBMpaTe BMCOKaTa YYBCTBUTENHOCT Ha
MUKpOOHa, MOAXOAALLA 33 TUXA CPeAa UAM KOraTo
YyCTPOWCTBOTO € No-aaney ot 6ebeTto. bebewkoTo
YCTPOWCTBO 3aMoyBa fa NpefaBa, Korato 3ByKbT

pocturHe 50dB.

Mpenopbka: MocTaBeTe 6e6eLIKOTO yCTPONCTBO Ha 1

[0 3 MeTpa oT bebeTo.

TexHnuecku cneynpuKaLmm

3axpaHBaHe 5V (USB-C)
JINTEeBO-OHHA
6aTepus 3.7V 1100mAh

Bpeme 3a 3apexpgaHe po3-4yvaca

Ha baTepusTa

YecToTa Ha 2.4GHz

KOMYHUKaLms

MouHOCT Ha 100mWwW

npepasaHe
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Pa3cTosiHue Ha

£0 100 meTpa (Ha

KOMYHUKaLUs OTKPUTO)
[iBynoco4Ho aygmno [Oa

MukpodoH BrpapgeH
lfoBoputen BrpageH
Pasmepnu 70x40x100mm
PaboTHa TemnepaTypa |-26°C~+80°C

OnpocTeHa geKknapauus 3a cboreeTcTBue Ha EC

ONLINESHOP SRL peknapupa, ye ayauno 6ebecdoHbT
PNl B6500 oTtrosapsa Ha [upexktmBaTa 3a
eneKTpoMarHmTHa cbBMecTUMocCT 2014/30/EC 1
[vpeKkTnBaTa 3a pagnovectotTHaTa emuncus 2014/53/
EC. MTbAHMAT TEKCT Ha leK/1apaLmaTa 3a CbOTBETCTBUE
Ha EC e gOCTBNEH Ha CNegHNs UHTEPHET agpec:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/

certifications
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Sicherheitswarnungen

Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich gemaR der
Bedienungsanleitung des Herstellers.

Dieses Gerat ersetzt nicht die direkte Aufsicht durch
Erwachsene.

Bewahren Sie das Gerat auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.

Die Leistung des Ladegerats muss zwischen mindestens
2.5 Watt (erforderlich fiir das Funkgerat) und maximal
5 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit
zu erreichen. Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

Vermeiden Sie es, das Gerdat in der Nahe starker
Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht
aufzustellen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu
verandern oder zu reparieren. Reparaturen diirfen nur
von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Gerat kann durch Funkstérungen oder andere
drahtlose Gerate, die auf derselben Frequenz arbeiten,
beeintrachtigt werden.
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Prasentation der Kindereinheit

A - LED-Anzeige

B - Ein-/Ausschalter
(langes Driicken)

C - Nachtlicht

D - Mikrofon

E - Aufhanger
F - Batteriefach

G - USB-C-Anschluss
zum Laden des Akkus

H - Mikrofon
empfindlichkeit

seinstellung

Netzteil fiir Babyeinheit

Die Babyeinheit verfiigt iber einen 3,7-V-Lithium-lonen-
Akku mit 1100 mAh. Zum Aufladen des Akkus stecken
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Sie ein Ende des mitgelieferten Netzkabels in den
USB-C-Anschluss auf der Riickseite des Gerats und das
andere Ende in ein 230-V-USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Prasentation der Elterneinheit

| - LED-Anzeige

J - PTT-Taste (zum
Sprechen mit lhrem
Baby gedriickt halten)
K - Nachtlicht-Ein/
Aus-Taste

L - Lautstarkeregler

M - Ein-/Ausschalter
(langes Driicken)

N - Mikrofon
O - Aufhédnger
P - Batteriefach

Q - USB-C-Anschluss
zum Laden des Akkus
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Stromversorgung der Elterneinheit

Die Elterneinheit verfiigt tiber einen 3,7-V-Li-lon-Akku
mit 1100 mAh. Zum Laden des Akkus stecken Sie ein
Ende des mitgelieferten Netzkabels in den USB-C-
Anschluss auf der Riickseite des Gerats und das andere
Endein ein 230-V-USB-Netzteil (nichtim Lieferumfang
enthalten).

Kopplung der Gerate

Achtung: Die beiden Gerate sind werkseitig gekoppelt.

Sollte es zu Problemen kommen und die beiden Gerate
trotz Reichweite nicht mehr miteinander
kommunizieren, gehen Sie wie folgt vor, um sie zu
koppeln: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste an beiden
Geraten gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt.

AuRerhalb der Reichweite

Wenn die beiden Gerate zu weit voneinander entfernt
sind, wird ein Alarm ausgelost: Die Elterneinheit gibt
einen Piepton von sich, und die LED an beiden Geraten
blinkt rot/griin.
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Niedriger Akkustand

Bei niedrigem Akkustand piept das Gerat alle 30
Sekunden, und die LED blinkt rot.

Ortungssignal

Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste an der Babyeinheit,
um ein Signal an die Elterneinheit zu senden und diese
zu orten. Die Elterneinheit gibt einen Piepton von sich,
bis Sie die Ein-/Aus-Taste kurz driicken.

Nachtlicht

Das Nachtlicht kann auf drei Arten ein-und ausgeschaltet
werden:

1. Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste an der
Elterneinheit.

2. Driicken Sie kurz die seitliche Taste (C) an der
Elterneinheit.

3. Driicken Sie dreimal kurz die Ein-/Aus-Taste an der
Babyeinheit.

23 | DE | PNI-B6500



Vox-Funktion

Solange im Babyzimmer Gerdusche vorhanden sind,
sendet die Babyeinheit kontinuierlich. Etwa 30
Sekunden nach dem Ende der Gerausche schaltet sich
die Einheit in den Standby-Modus (Sendestopp). Sobald
die Einheit wieder Gerausche erkennt, beginnt sie mit
der Ubertragung. Der Zeitpunkt des Sendebeginns
hangt von der Empfindlichkeitseinstellung ab.

Mikrofonempfindlichkeit einstellen

Schieben Sie den Schalter auf der Riickseite der
Babyeinheit nach rechts (L), um die niedrige
Mikrofonempfindlichkeit zu aktivieren. Diese eignet
sich fiir laute Umgebungen oder wenn sich die Einheit
in der Nahe des Babys befindet. Die Babyeinheit beginnt
mit der Ubertragung, sobald der Schallpegel 60 dB
erreicht.

Schieben Sie den Schalter nach links (H), um die hohe
Mikrofonempfindlichkeit zu aktivieren. Diese eignet
sich fiir ruhige Umgebungen oder wenn sich das Gerat
in groBerer Entfernung vom Baby befindet. Die
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Babyeinheit beginnt zu senden, sobald der Schallpegel
50 dB erreicht.

Empfehlung: Platzieren Sie die Babyeinheit 1 bis 3 Meter
vom Baby entfernt.

Technische Spezifikationen

Stromversorgung 5V (USB-C)
Lithium-lonen-Akku 3,7
V1100 mAh

Akkuladezeit Bis zu 3-4 Stunden

Kommunikations 2,4 GHz

frequenz

Sendeleistung 100 mW

Kommunikation Bis zu 100 Meter (im

sreichweite Freien)

Zweiwege-Audio Ja

Mikrofon Integriert

Lautsprecher Integriert
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Abmessungen

70x40x100mm

Betriebstemperatur

-26°C ~+80°C

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ONLINESHOP SRL erklart, dass das Audio-Babyphone
PNI B6500 der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RED-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender

Internetadresse abrufbar:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/

certifications

PNI-B6500 | DE |
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Advertencias de seguridad

Utilice el producto Gnicamente de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Este dispositivo no sustituye la supervision directa de
un adulto.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios
para evitar lesiones.

La potencia del cargador debe estar entre un minimo
de 2.5 vatios, requeridos por el equipo de radio, y un
maximo de 5 vatios para alcanzar la velocidad maxima
de carga. El cargador no esta incluido en el paquete.

Evite colocar el dispositivo cerca de fuentes de calor
intensas o bajo la luz solar directa.

No intente desmontar, modificar ni reparar el producto.
Las reparaciones deben ser realizadas Ginicamente por
personal autorizado.

El dispositivo puede verse afectado por interferencias
de radio o por otros equipos inaldmbricos que operen
en la misma frecuencia.
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Presentacion de la unidad infantil

A-Indicador LED

B - Botén de encendido
(pulsacién larga)

C-Luznocturna

D - Micréfono

E - Percha

F - Compartimento de la
bateria

G - Puerto USB-C para
cargar la bateria

H-Ajustedela
sensibilidad del
micréfono

Fuente de alimentacion de la unidad del bebé

La unidad para bebés incluye una bateria de iones de
litio de 3,7 V'y 1100 mAh. Para cargarla, conecte un
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extremo del cable de alimentacién (incluido en el
paquete) al puerto USB-C de la parte posterior de la
unidady el otro extremo a un adaptador USB de 230V
(noincluido).

Presentacion de la unidad para padres

| - Indicador LED
J-Boton PTT (mantén
pulsado para hablar con
tu bebé a distancia)

K - Boton de encendido/

apagado de la luz
nocturna

L - Control de volumen
M - Boton de encendido
(pulsacién larga)

N - Micréfono

0 - Gancho

P - Compartimento de la
bateria

Q- Puerto USB-C para
cargar la bateria
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Alimentacion de la unidad para padres

Launidad para padresincluye una bateria deionesde
litio de 3,7 V'y 1100 mAh. Para cargarla, conecte un
extremo del cable de alimentacién (incluido en el
paquete) al puerto USB-C de la parte posterior de la
unidady el otro extremo a un adaptador USB de 230V
(noincluido).

Emparejamiento de las unidades

Advertencia: Ambas unidades vienen emparejadas de
fabrica.

Sise produce un problemay las dos unidades dejan de
comunicarse aunque estén dentro del alcance, siga el
procedimiento a continuacién para emparejarlas:

Mantenga pulsado el botén de encendido de ambas
unidades simultdneamente durante 5 segundos.

Fuera del area de cobertura

Cuando lasdos unidades estan demasiado separadas,
la unidad para padres emitira un pitido y el LED de
ambas unidades parpadeara en rojo/verde.
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Bateria baja

Cuando la bateria esta baja, la unidad emitira un pitido
cada 30 segundosy el LED parpadeara en rojo.

Ubicacion de la unidad

Pulse brevemente el botén de encendido de la unidad
del bebé para enviar una sefal a la unidad de los padres
para que la localice. La unidad de los padres emitira
un pitido hasta que pulse brevemente el botén de
encendido.

Luz nocturna

Puede encender o apagar la luznocturna de 3 maneras:

1. Pulse brevemente el botén de encendido/apagado
de la unidad de los padres una vez.

2. Pulse brevemente el botén lateral (C) de la unidad
de los padres.

3. Pulse brevemente el botén de encendido/apagado
dela unidad del bebé 3 veces.
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Funcién VOX

Mientras haya ruido en la habitacién del bebé, la unidad
del bebé transmitird continuamente. Aproximadamente
30 segundos después de que cese el ruido, la unidad
pasardal modo de espera (dejara de transmitir). Cuando
la unidad vuelva a detectar ruido, comenzara a
transmitir. El momento en que comience a emitir
depende de la configuracién de sensibilidad.

Control de sensibilidad del micr6fono

Mueva elinterruptor en la parte posterior de la unidad
del bebé hacia la derecha (Baja) para activar la
sensibilidad baja del micréfono, ideal para entornos
ruidosos o cuando la unidad esta cerca del bebé. La
unidad del bebé empieza a transmitir cuando el sonido
alcanza los 60 dB.

Mueva elinterruptor hacia laizquierda (Alta) para activar
lasensibilidad alta del micréfono, ideal para entornos
silenciosos o cuando la unidad esta mas lejos del bebé.
La unidad del bebé empieza a transmitir cuando el
sonido alcanza los 50 dB.
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Recomendacién: Coloque la unidad del bebé a una
distancia de 1 a 3 metros del bebé.

Especificaciones técnicas

Alimentacién 5V (USB-C)
Bateria de iones de litio
de3,7Vy 1100 mAh

Tiempo decargadela Hasta 3-4 horas
bateria

Frecuencia de 2,4 GHz
comunicacion

Potencia de transmisiéon | 100 mW

Distancia de Hasta 100 metros (en
comunicacién campo abierto)
Audio bidireccional Si

Micréfono Integrado

Altavoz Integrado
Dimensiones 70x40x100mm
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Temperatura de -26°C ~+80°C
funcionamiento

Declaracion UE de conformidad simplificada

ONLINESHOP SRL declara que el monitor de audio para
bebés PNI B6500 cumple con la Directiva EMC 2014/30/
UEy la Directiva RED 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la siguiente direccién de internet:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Avertissements de sécurité

Utilisez le produit conformément aux instructions du
fabricant.

Cet appareil ne remplace pas la surveillance directe
d’un adulte.

Gardez 'appareil hors de portée des enfants afin d’éviter
toutrisque de blessure.

La puissance fournie par le chargeur doit é&tre comprise
entre 2.5 watts (requis par ’équipement radio) et 5
watts (pour une vitesse de charge optimale). Le chargeur
n’est pasinclus.

Evitez de placer 'appareil & proximité de sources de
chaleurimportantes ou en plein soleil.

Ne tentez pas de démonter, de modifier ou de réparer
le produit. Les réparations doivent étre effectuées
uniquement par du personnel agréé.

Lappareil peut étre perturbé par des interférences
radio ou par d’autres équipements sans fil fonctionnant
sur la méme fréquence.
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Présentation de l'unité pédiatrique

A-Voyant LED

B - Bouton marche/arrét
(appuilong)

C - Veilleuse

D - Microphone

E - Crochetde
suspension

F - Compartiment a piles
G- Port USB-C pour le

chargementde la
batterie

H - Réglage de la
sensibilité du
microphone

alimentation pour unité bébé

L'unité bébé est équipée d’une batterie Li-ionde 3,7V
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et 1100 mAh. Pour larecharger, branchez une extrémité
du cable d’alimentation (fourni) au port USB-C situé a
larriere de l'appareil et 'autre extrémité a un adaptateur
secteur USB 230V (non fourni).

Présentation de l'unité parentale

| -Voyant LED

J-Bouton PTT
(maintenir enfoncé pour
parler a votre bébé a
distance)

K - Bouton marche/arrét
de laveilleuse

L - Réglage du volume

M - Bouton marche/arrét
(appuilong)

N - Microphone

0 -Crochetde
suspension

P - Compartiment a piles

Q- Port USB-C pour le
chargement des piles
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Alimentation de 'unité parents

Lunité parents est équipée d’une batterie Li-lon 3,7V
1100 mAh. Pour la recharger, branchez une extrémité
du cable d’alimentation (fourni) au port USB-C situé a
arriere de l'unité et 'autre extrémité a un adaptateur
USB 230V (non fourni).

Appairage des unités

Avertissement : Les deux unités sont appairées en usine.

En cas de probleme de communication entre les deux
unités, mémesi elles sont a portée, suivez la procédure
ci-dessous pour les appairer :

Appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation
des deux unités et maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes.

Hors de la zone de couverture

Lorsque lesdeux unités sont trop éloignées, une alarme
sedéclenche: 'unité parents émet un bip et la LED des
deux unités clignote en rouge/vert.
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Batterie faible

Lorsque la batterie est faible, 'unité émet un bip toutes
les 30 secondes et la LED clignote en rouge.

Localisation de l’unité

Appuyez brievement sur le bouton d’alimentation de
Cunité bébé pour envoyer un signal a unité parents et
lalocaliser. Lunité parents émet un bip continu jusqu’a
ce que vous appuyiez brievement sur le bouton marche/
arrét.

Veilleuse

Vous pouvez activer ou désactiver la veilleuse de trois
maniéres:

1. Appuyez brievement une fois sur le bouton marche/
arrét de l'unité parents.

2. Appuyez brievement sur le bouton latéral (C) de
unité parents.

3. Appuyez brievement trois fois sur le bouton marche/
arrét de 'unité bébé.
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Fonction Vox

Lunité bébé émet en continu tant qu’ily adu bruit dans
la chambre de bébé. Apres environ 30 secondes de
silence, 'unité se met en veille (arrét de ’émission). Elle
recommence a émettre dés qu’elle détecte un nouveau
bruit. Le délai d’émission dépend du réglage de
sensibilité.

Réglage de la sensibilité du microphone

Déplacez le commutateur situé a 'arriére de lunité
bébé vers la droite (Faible) pour activer la faible
sensibilité du microphone, idéale pour les
environnements bruyants ou lorsque 'unité est proche
de bébé. L'unité bébé commence a émettre lorsque le
niveau sonore atteint 60 dB. Déplacez le commutateur
vers la gauche (Elevé) pour activer la haute sensibilité
du microphone,idéale pour les environnements calmes
ou lorsque l'appareil est éloigné du bébé. L'unité bébé
commence a émettre lorsque le niveau sonore atteint
50dB.

Recommandation : Placez 'unité bébé a une distance
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de 1a3 metresdubébé.

Spécifications techniques

Alimentation 5V (USB-C)
Batterie Li-ion 3,7V 1100
mAh

Temps de charge de la jusqu'a3 a4 heures
batterie

Fréquence de 2,4 GHz
communication

Puissance d'émission 100 mWw

Portée de jusqu'a 100 metres (en
communication champ libre)

Audio bidirectionnel Oui

Microphone Intégré

Haut-parleur Intégré

Dimensions 70x40x100mm
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Température de -26°C ~+80°C
fonctionnement

Déclaration simplifiée de conformité de ’'UE

ONLINESHOP SRL déclare que le babyphone audio PNI
B6500 est conforme a la directive CEM 2014/30/UE et
a la directive RED 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a 'adresse
internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Biztonsagi figyelmeztetések

A terméket kizarélag a gyartd altal megadott
utasitdsoknak megfelel6en hasznalja.

Ez az eszk6z nem helyettesiti a kozvetlen feln6tt
felligyeletét.

A sériilésveszély elkeriilése érdekében tartsa a
készililéket gyermekek eldl elzarva.

Atoltd dltal szolgaltatott teljesitménynek legaldbb 2.5
wattnak kell lennie, amelyet a rddiéberendezés
megkovetel, és legfeljebb 5 wattnak a maximalis toltési
sebesség eléréséhez. Atolt6 nem része a csomagnak.

Keriilje a késziilék erés h6forrdsok kozelébe vagy
kozvetlen napfénybe helyezését.

Ne prébélja meg szétszerelni, médositani vagy javitani
aterméket. Ajavitasokat csak erre jogosult személyzet
végezheti.

Akésziiléket befolydsolhatja a radidinterferencia vagy
azugyanazon afrekvencian miikodé mas vezeték nélkiili
berendezések.
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Gyermekegység bemutatasa

A-LED jelz6fény

B - Bekapcsolégomb
(hosszan lenyomva)
C - Ejszakai fény

D - Mikrofon

E - Akasztd

F - Akkumulatorrekesz
G-USB-Cportaz
akkumulator toltéséhez
H - Mikrofon
érzékenységének
beallitasa

Babaegység tapegysége

A bébiegység egy 3,7 V-0s 1100 mAh-s litium-ion
akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator toltéséhez
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csatlakoztassa a tdpkébel (a csomagban taldlhatd)
egyik végét az egység hatuljan taladlhaté USB-C portba,
amasik végét pedig egy 230 V-os USB adapterbe (nem
tartozék).

Sziiloi egység bemutatasa

|- LED jelz6fény

J-PTT gomb (nyomja
meg és tartsa lenyomva,
ha tavolrél szeretne
beszélni a babajaval)

K - Ejszakai fény be/ki
gomb

L - Hanger&szabdlyzé

M - Bekapcsolégomb
(hosszan lenyomva)

N - Mikrofon

O - Akaszt6

P - Akkumulétortarté
_p rekesz
Q-USB-Cportaz
akkumulator toltéséhez
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Sziiloi egység tapellatasa

A sziil6i egység egy 3,7 V-0s 1100 mAh-s litium-ion
akkumuldtort tartalmaz. Az akkumuldtor toltéséhez
csatlakoztassa a tdpkébel (a csomagban taldlhaté)
egyik végét az egység hatuljan taldlhaté USB-C portba,
amasik végét pedig egy 230 V-os USB adapterbe (nem
tartozék).

Az egységek parositasa

Figyelmeztetés: A két egység gyarilag parositva van.

Ha probléma meriil fel, és a két egység nem kommunikal
egymassal, annak ellenére, hogy hatétavolsagon beliil
vannak, kovesse az alabbi eljarast a parositasukhoz:

Nyomja meg és tartsa lenyomva mindkét egység
bekapcsolégombjat egyszerre 5 masodpercig.

A lefedettségi teriileten kiviil

Ha a két egység tul messze van egymastol, riasztas
aktivalodik: a szul6i egység sipold hangot ad ki, és
mindkét egység LED-je pirosan/zdlden villog.
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Alacsony akkumulatortoltottség

Ha az akkumulator toltottsége alacsony, az egység 30
masodpercenként sipol, és a LED pirosan villog.

Egység helye

Nyomja meg roviden a babaegység bekapcsolégombjat,
hogy jelet kiildjon a sziilGi egységnek a megtaldlasdhoz.
AszilGi egység sipold... sipold... sipolé... hangot ad ki,
amig roviden meg nem nyomja a bekapcsolégombot.

Ejszakai fény

Az éjszakai fényt 3 médon kapcsolhatja be vagy ki:

1. Réviden nyomja meg egyszer a sziil6i egység be/ki
gombijat.

2. Roviden nyomja meg a sziili egység oldalsé gombjat
(C).

3. Roviden nyomja meg 3-szor a bébi egység be/ki
gombijat.
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Vox funkcid

Amig zaj van a baba szobdjaban, a bébi egység
folyamatosan ad. Koriilbeliil 30 masodperccel a zaj
megszlinése utdn az egység készenléti izemmoddba
kapcsol (leallitja az adast). Amikor az egység Ujra zajt
érzékel, megkezdi az adast. A adas megkezdésének
pillanata az érzékenység bedllitasatol figg.

Mikrofon érzékenységének szabalyozasa

A bébi egység hatuljan taldlhaté kapcsolét mozgassa
jobbra (Alacsony) az alacsony mikrofon érzékenység
aktivaladsdhoz, amely zajos kornyezetben vagy a baba
kozelébentorténd hasznalathoz alkalmas. Abébiegység
akkor kezd el adast, amikor a hang eléri a 60 dB-t.

A kapcsold balra (Magas) hiizésaval aktivalhatja a
mikrofon magas érzékenységét, amely csendes
kornyezetben vagy a babatél tavolabb esé esetekben
ajanlott. Abébiegység akkor kezd el sugarozni, amikor
ahangelériaz50dB-t.

Javaslat: Helyezze a bébiegységet 1-3 méter tavolsagra
a babatol.
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Miszaki adatok

Tapellatas 5V (USB-C)
Li-ion akkumulator 3,7V
1100 mAh
Akkumulator toltési akar3-46ra
ideje
Kommunikacids 2,4 GHz
frekvencia
Atviteli teljesitmény 100 mWw
Kommunikacids akar 100 méter (nyilt
tavolsag terepen)
Kétiranyd hang Igen
Mikrofon Beépitett
Hangszéro Beépitett
Méretek 70x40x 100mm
Uzemi hémérséklet -26°C ~+80°C
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Egyszerlisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI B6500 audio
babamonitor megfelel a 2014/30/EU EMC irdnyelvnek
ésa2014/53/EU RED irdnyelvnek. Az EU megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetcimen
érhet6 el:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Avvertenze di sicurezza

Utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni
fornite dal produttore.

Questo dispositivo non sostituisce la supervisione
diretta di un adulto.

Tenereil dispositivo fuori dalla portata dei bambini per
evitareil rischio di lesioni.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere
compresa tra un minimo di 2.5 watt, richiesto
dall’apparecchiatura radio, e un massimo di 5 watt per
raggiungere la massima velocita di ricarica. Il
caricabatterie non e incluso nella confezione.

Evitare di posizionare il dispositivo vicino a forti fonti
di calore o alla luce solare diretta.

Non tentare di smontare, modificare o riparare il
prodotto. Le riparazioni devono essere eseguite solo
da personale autorizzato.

Il dispositivo potrebbe essere influenzato da
interferenze radio o da altre apparecchiature wireless
che operano sulla stessa frequenza.
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Presentazione dell’unita bambino

A-Indicatore LED

B - Pulsante di
accensione (pressione
prolungata)

C- Luce notturna

D - Microfono

E - Gancio
F -Vano batteria

G- Porta USB-C per la
ricarica della batteria

H - Regolazione della
sensibilita del microfono

Alimentatore per unita bambino

L'unita bambino include una batteria agli ioni di litio
da 3,7V 1100 mAh. Per caricare la batteria, inserire
un’estremita del cavo di alimentazione (incluso nella
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confezione) nella porta USB-C sul retro dell’'unita e
l’altra estremita in un adattatore USB da 230V (non
incluso).

Presentazione dell’unita genitori

| - Indicatore LED
J-Pulsante PTT (tieni
premuto per parlare con
iltuo bambino a
distanza)

K - Pulsante di
accensione/
spegnimento della luce
notturna

L - Controllo del volume
M - Pulsante di
accensione (pressione
prolungata)

N - Microfono

O - Gancio

P -Vano batteria

Q- Porta USB-C perla
ricarica della batteria
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Alimentazione unita genitore

L'unita genitore include una batteria agliioni dilitio da
3,7 V 1100 mAh. Per caricare la batteria, inserire
un’estremita del cavo di alimentazione (incluso nella
confezione) nella porta USB-C sul retro dell’'unita e
l’altra estremita in un adattatore USB da 230 V (non
incluso).

Associazione delle unita

Avvertenza: le due unita sono accoppiate in fabbrica.

Sesiverificaun problema e le due unita non comunicano
pitanche se si trovano nel raggio d’azione, seguire la
procedura seguente per associarle:

Premere e tenere premutoil pulsante di accensione su
entrambe le unita contemporaneamente per 5 secondi.

Fuori dall’area di copertura

Quando le due unita sono troppo distanti, viene attivato
un allarme: 'unita genitore emette un segnale acustico
eilLED su entrambe le unita lampeggia in rosso/verde.
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Batteria scarica

Quando la batteria & scarica, l'unita emette un segnale
acustico ogni 30 secondi e il LED lampeggia in rosso.

Localizzazione unita

Premere brevemente il pulsante di accensione sull’unita
bambino per inviare un segnale all’unita genitore per
localizzarla. L'unita genitore emettera un segnale
acustico (bip, bip, bip, suono) finché non si preme
brevemente il pulsante di accensione.

Luce notturna

E possibile accendere o spegnere la luce notturnain 3
modi:

1. Premere brevemente il pulsante di accensione/
spegnimento sull’unita genitore una volta.

2. Premere brevemente il pulsante laterale (C) sull’unita
genitore.

3. Premere brevemente il pulsante di accensione/
spegnimento sull’'unita bambino 3 volte.
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Funzione Vox

Finché c’eé rumore nella stanza del bambino, l'unita
bambino trasmettera ininterrottamente. Circa 30
secondidopo la cessazione del rumore, l'unita entrera
in standby (interrompera la trasmissione). Quando
'unita rileva nuovamente del rumore, riprendera a
trasmettere. Il momento in cui inizia a trasmettere
dipende dall’impostazione della sensibilita.

Controllo della sensibilita del microfono

Spostare linterruttore sul retro dell’'unita bambino
verso destra (Basso) per attivare la bassa sensibilita
del microfono, adatta ad ambienti rumorosi o quando
unita é vicina al bambino. L'unita bambino inizia a
trasmettere quando il suono raggiunge i 60 dB.

Spostare 'interruttore verso sinistra (Alto) per attivare
la sensibilita del microfono alta, adatta ad ambienti
silenziosi o quando ['unita & pit lontana dal bambino.
Lunita bambino inizia a trasmettere quando il suono
raggiunge i 50 dB.

Consiglio: posizionare 'unita bambino a una distanza
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compresa tra 1 e 3 metri dal bambino.

Specifiche tecniche

Alimentazione

5V (USB-Q)
Batteria agliioni di litio
3,7V 1100 mAh

Tempo diricarica della
batteria

Finoa3-4 ore

Frequenza di 2,4 GHz
comunicazione
Potenza di trasmissione | 100 mW

Distanza di Fino a 100 metri (in
comunicazione campo aperto)
Audio bidirezionale Si

Microfono Integrato
Altoparlante Integrato
Dimensioni 70x40x100mm
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Temperatura di -26°C ~+80°C
esercizio

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ONLINESHOP SRL dichiara che il baby monitor audio
PNIB6500 e conforme alla Direttiva EMC 2014/30/UE e
alla Direttiva RED 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo internet:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Veiligheidswaarschuwingen

Gebruik het product uitsluitend volgens de instructies
van de fabrikant.

Dit apparaat is geen vervanging voor direct toezicht
door een volwassene.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen om
letsel te voorkomen.

Hetvermogen van de oplader moet minimaal 2.5 watt
(vereist door de radioapparatuur) en maximaal 5 watt
zijn om de maximale laadsnelheid te bereiken. De
opladeris niet inbegrepen.

Plaats het apparaat niet in de buurt van sterke
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Probeer het product niet te demonteren, te wijzigen of
te repareren. Reparaties mogen alleen worden
uitgevoerd door bevoegd personeel.

Het apparaat kan worden beinvloed door radio-
interferentie of door andere draadloze apparatuur die
op dezelfde frequentie werkt.
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Presentatie van de kinderafdeling

A - LED-indicator

B - Aan/uit-knop (lang
indrukken)

C - Nachtlampje
D - Microfoon

E - Ophanghaak
F - Batterijcompartiment

G- USB-C-poort voor het
opladen van de batterij

H - Instelling van de
microfoongevoeligheid

Voedingseenheid voor baby’s

De babyunit is voorzien van een 3,7V 1100mAh Li-
ionbatterij. Om de batterij op te laden, steekt u hetene
uiteinde van de voedingskabel (meegeleverd) in de
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USB-C-poort aan de achterkant van de unit en het
andere uiteinde in een 230V USB-adapter (niet
meegeleverd).

Presentatie van de ouderunit

| - LED-indicator

J-PTT-knop (ingedrukt
houden om op afstand
met je baby te praten)

K- Aan/uit-knop voor het
nachtlampje

L - Volumeregelaar

M - Aan/uit-knop (lang
indrukken)

N - Microfoon

O - Ophanghaak

P - Batterijcompartiment

Q- USB-C-poortvoor het
opladen van de batterij
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Voeding van de ouderunit

De ouderunit bevat een 3,7V 1100mAh Li-ionbatterij.
Om de batterij op te laden, sluit u het ene uiteinde van
devoedingskabel (meegeleverd) aan op de USB-C-poort
aan de achterkant van de unit en het andere uiteinde
op een 230V USB-adapter (niet meegeleverd).

De units koppelen

Waarschuwing: De twee units zijn in de fabriek
gekoppeld.

Als er een probleem optreedt en de twee units niet
meer communiceren, ook al bevinden ze zich binnen
bereik, volg dan de onderstaande procedure om ze te
koppelen:

Houd de aan/uit-knop op beide units tegelijkertijd 5
seconden ingedrukt.

Buiten bereik

Wanneer de twee units te ver van elkaar verwijderd
zijn, wordt een alarm geactiveerd: de ouderunit geeft
een pieptoon en de LED op beide units knippert rood/
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groen.

Batterij bijna leeg

Wanneer de batterij bijna leeg is, piept de unit elke 30
seconden en knippert de LED rood.

Locatie van het apparaat

Druk kort op de aan/uit-knop van de babyunit om een
signaal naar de ouderunit te sturen, zodat deze het
apparaat kan lokaliseren. De ouderunit zal een pieptoon
geven totdat u kort op de aan/uit-knop drukt.

Nachtlampje

U kunt het nachtlampje op 3 manieren in- of
uitschakelen:

1. Druk kort één keer op de aan/uit-knop van de
ouderunit.

2. Druk kort op de zijknop (C) van de ouderunit.

3. Druk drie keer kort op de aan/uit-knop van de
babyunit.
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Vox-functie

Zolanger geluid in de babykamer is, zendt de babyunit
continu uit. Ongeveer 30 seconden nadat het geluid
stopt, schakelt de unit over naar de stand-bymodus
(stopt met zenden). Wanneer de unit opnieuw geluid
detecteert, begint deze weer met zenden. Het moment
waarop de unit weer begint met zenden, is afhankelijk
van de gevoeligheidsinstelling.

Regeling van de microfoongevoeligheid

Schuif de schakelaar aan de achterkant van de babyunit
naar rechts (Laag) om de lage microfoongevoeligheid
te activeren. Deze is geschikt voor lawaaierige
omgevingen of wanneer de unit dicht bij de baby is. De
babyunit begint te zenden wanneer het geluid 60 dB
bereikt.

Schuif de schakelaar naar links (Hoog) om de hoge
microfoongevoeligheid te activeren. Deze is geschikt
voor stille omgevingen of wanneer de unit verder van
de baby verwijderd is. De babyunit begint te zenden
wanneer het geluid 50 dB bereikt.
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Aanbeveling: Plaats de babyunit op een afstand van 1

tot 3 meter van de baby.

Technische specificaties

Voeding

5V (USB-C)
Li-ion batterij 3,7V 1100
mAh

Oplaadtijd batterij tot 3-4 uur
Communicatiefrequentie | 2,4 GHz
Zendvermogen 100 mW

Communicatieafstand

tot 100 meter (in open
veld)

Tweewegsaudio Ja

Microfoon Ingebouwd
Luidspreker Ingebouwd
Afmetingen 70x40x100mm
Bedrijfstemperatuur -26°C~+80°C
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ONLINESHOP SRL verklaart dat de Audio Baby Monitor
PNIB6500 voldoet aan de EMC-richtlijn 2014/30/EU en
de RED-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications

PNI-B6500 | NL | 66



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z instrukcja
producenta.

Urzadzenie nie zastepuje bezposredniego nadzoru
osoby dorostej.

Urzadzenie nalezy przechowywad poza zasiegiem
dzieci, aby unikngé ryzyka obrazen.

Moc dostarczana przez tadowarke musi miedci¢ sie w
zakresie od co najmniej 2.5 watéw, wymaganej przez
sprzet radiowy, do maksymalnie 5 watéw, aby osiagnad
maksymalng predko$¢ tadowania. tadowarka nie jest
dotaczona do zestawu.

Unikaj umieszczania urzadzenia w poblizu silnych
zrédet ciepta lub w bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie podejmuj préb demontazu, modyfikacji ani naprawy
produktu. Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie
przez upowazniony personel.

Na dziatanie urzadzenia mogg wptywac zaktécenia
radiowe lub inne urzadzenia bezprzewodowe dziatajace
na tej samej czestotliwosci.
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Prezentacja jednostki dzieciecej

A -Wskaznik LED

B - Przycisk zasilania
(dtugie naciéniecie)
C-Lampkanocna

D - Mikrofon

E - Wieszak
F - Komora baterii

G- Port USB-Cdo
tadowania baterii

H - Regulacja czutosci
mikrofonu

Zasilacz do jednostki dzieciecej

Jednostka dla dziecka jest wyposazona w akumulator
litowo-jonowy 3,7 V o pojemnosci 1100 mAh. Aby
natadowac akumulator, nalezy podtaczy¢ jeden koniec
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kabla zasilajacego (dotaczonego do zestawu) do portu
USB-C z tytu urzadzenia, a drugi koniec do zasilacza
USB 230V (brak w zestawie).

Prezentacja jednostki rodzicielskiej

| - Wskaznik LED

J - Przycisk PTT (naci$nij
i przytrzymaj, aby
rozmawiaé z dzieckiem
zdalnie)

K- Przycisk wtaczania/
wytaczania lampki
nocne;j

L - Regulacja gtosnosci
M - Przycisk zasilania
(dtugie naciéniecie)

N - Mikrofon

O - Wieszak

P - Komora baterii

Q-PortUSB-Cdo
tadowania baterii
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Zasilanie jednostki nadrzednej

Jednostka nadrzedna jest wyposazona w akumulator
litowo-jonowy 3,7 V o pojemnosci 1100 mAh. Aby
natadowac akumulator, nalezy podtaczy¢ jeden koniec
kabla zasilajacego (dotaczonego do zestawu) do portu
USB-C z tytu urzadzenia, a drugi koniec do adaptera
USB 230V (brak w zestawie).

Parowanie jednostek

Ostrzezenie: Obie jednostki sa sparowane fabrycznie.
Jesli wystagpi problem i obie jednostki nie beda sie
komunikowaé, mimo ze sg w zasiegu, nalezy wykonaé
ponizsza procedure, aby je sparowad:

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk zasilania
na obu jednostkach przez 5 sekund.

Poza zasiegiem

Gdy obie jednostki znajduja sie zbyt daleko od siebie,
uruchamia sie alarm: jednostka nadrzedna emituje
sygnat dZzwiekowy, a dioda LED na obu jednostkach
miga na czerwono/zielono.
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Niski poziom natadowania baterii

Gdy bateria jest staba, urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy co 30 sekund, adioda LED miga na czerwono.

Lokalizacja urzadzenia

Naciénij krétko przycisk zasilania na urzadzeniu dla
dziecka, aby wystaé sygnat do urzadzenia rodzica w
celu jego zlokalizowania. Urzadzenie rodzica wyemituje
sygnat dZwiekowy, ktéry bedzie powtarzany do
momentu krétkiego nacisniecia przycisku zasilania.

Lampka nocna

Lampke nocng mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ na 3
sposoby:

1. Nacisnij krétko przycisk wtgczania/wytaczania na
urzadzeniu rodzica.

2. Nacisnij krétko przycisk boczny (C) na urzadzeniu
rodzica.

3. Nacisnij krétko przycisk wtaczania/wytaczania na
urzadzeniu dla dziecka 3 razy.
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Funkcja Vox

Dopoki w pokoju dziecka panuje hatas, urzadzenie dla
dziecka bedzie nadawac¢ nieprzerwanie. Okoto 30
sekund po ustaniu hatasu urzadzenie przejdzie w tryb
czuwania (zakonczy nadawanie). Gdy urzadzenie
ponownie wykryje hatas, rozpocznie nadawanie.
Moment rozpoczecia nadawania zalezy od ustawienia
czutosci.

Regulacja czutosci mikrofonu

Przesun przetacznik z tytu niani w prawo (niska), aby
wtaczyé niska czuto$é mikrofonu, odpowiednia do
hatasliwego otoczenia lub gdy urzadzenie znajduje sie
blisko dziecka. Niania rozpoczyna nadawanie, gdy
poziom dZwieku osiggnie 60 dB.

Przesun przetacznik w lewo (wysoka), aby wtaczyé
wysoka czuto$¢ mikrofonu, odpowiednig do cichego
otoczenia lub gdy urzadzenie znajduje sie dalej od
dziecka. Niania rozpoczyna nadawanie, gdy poziom
dZzwieku osiggnie 50 dB.

Zalecenie: Umies¢ nianie w odlegtosci od 1 do 3 metréw
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od dziecka.

Dane techniczne

Zasilanie 5V (USB-C)
Akumulator litowo-
jonowy 3,7V 1100 mAh

Czastadowania do 3-4 godzin

akumulatora

Czestotliwos¢ 2,4 GHz

komunikacji

Moc transmisji 100 mWw

Zasieg komunikacji

do 100 metrow (w
terenie otwartym)

Dwukierunkowa
transmisja dzwieku

Tak

Mikrofon Wbudowany
Gtosnik Wbudowany
Wymiary 70x40x100mm
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Temperatura pracy -26°C ~+80°C

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP SRL oSwiadcza, ze elektroniczna niania
PNI B6500 jest zgodna z dyrektywg EMC 2014/30/UE
oraz dyrektywg RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Avertizari de siguranta

Utilizati produsul exclusiv conform instructiunilor
furnizate de producator.

Acest dispozitiv nu inlocuieste supravegherea directa
a unui adult.

Pastrati dispozitivul la distanta de copii pentru a evita
riscul de accidentare.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze
intre minimum 2.5 wati, de care are nevoie echipamentul
radio simaximum 5 wati pentru a atinge viteza maxima
deincarcare. Incarcatorul nu este inclus in pachet.

Evitati amplasarea dispozitivului langa surse puternice
de caldura sau in lumina directa a soarelui.

Nu incercati sa demontati, modificati sau reparati
produsul. Reparatiile trebuie efectuate numai de
personal autorizat.

Dispozitivul poate fi afectat de interferente radio sau
de alte echipamente wireless care functioneaza pe
aceeasi frecventa.
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Prezentare unitate copil

A-Indicator LED

B - Buton pornire/oprire
(apasare lunga)

C-Lampadeveghe

D - Microfon

E - Agatatoare

F - Compartiment
acumulator

G- Port USB-C pentru
incarcare acumulator

H - reglare sensibilitate
microfon

Alimentare unitate copil

Unitatea copil include un acumulator Li-lon de 3.7V
1100mAh. Pentru aincarca acumulatorul, introduceti
un capat al cabluluide alimentare (inclusin pachet)in
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portul USB-C de pe spatele unitatii si celalalt capat
intr-un adaptor USB 230V (nu este inclus).

Prezentare unitate parinte

| - Indicator LED

J-Buton PTT (tineti
apasat pentru a vorbi
copilului de la distanta)

K- Buton aprindere/
stingere lumina de veghe
de pe unitatea copil

L - Control volum

M - Buton pornire/oprire
(apasare lunga)

N - Microfon
O - Agatatoare

P - Compartiment
acumulator

Q- Port USB-C pentru
incarcare acumulator
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Alimentare unitate parinte

Unitatea parinte include un acumulator Li-lon de 3.7V
1100mAh. Pentru a incarca acumulatorul, introduceti
un capatal cabluluide alimentare (inclusin pachet)in
portul USB-C de pe spatele unitatii si celalalt capat
intr-un adaptor USB 230V (nu este inclus).

Imperechere unitati

Atentionare: cele doua unitati sunt imperecheate din
fabrica.

Daca apare o problema si cele doua unitati nu mai
comunica desi sunt in aria de acoperire, urmati
procedura de maijos pentru a leimperechea:

Tineti apasat simultan timp de 5 secunde butonul de
pornire/oprire de pe ambele unitati.

In afara zonei de acoperire

Cand cele doua unitati sunt prea departe una de
cealalta, se declanseaza o alarma: unitatea parinte va
emite un sunet beep-beep, iar LED-ul de pe ambele
unitati se va aprinde intermitent rosu/verde.
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Baterie descarcata

Cand acumulatorul este descarcat, unitatea va emite
un beep la fiecare 30 de secunde, iar LED-ul se va
aprinde rosu intermitent.

Localizare unitate

Apasati scurt butonul pornire/oprire de pe unitatea
copil pentru a trimite un semnal catre unitatea parinte
invederea localizarii acesteia. Unitatea parinte va emite
unsunet beep.. beep..beep.. pana cand veti apasa scurt
butonul de pornire/oprire.

Lampa de veghe

Puteti aprinde sau stinge lumina de veghe de pe unitatea
copil prin 3 metode:

1. Apasati o data scurt butonul pornire/oprire de pe
unitatea parinte.

2. Apasati scurt butonul laternal (C) de pe unitatea
parinte.

3. Apasati scurt de 3 ori butonul pornire/oprire de pe
unitatea copil.
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Functia Vox

Cat timp sunt zgomote in camera copilului, unitatea
copilva emitein continuu. La aproximativ 30 de secunde
dupa intreruperea oricarui zgomot, unitatea va intra
in standby (nu mai emite). Cand unitatea detecteaza
din nou zgomot, incepe sa emita. Momentul cand incepe
sa emita depinde de sensibilitatea setata.

Control sensibilitate microfon

Mutati butonul de pe spatele unitatii copil spre dreapta
(Low) pentru a activa sensibilitatea redusa a
microfonului, setare potrivita mediilor zgomotoase
sau atuncicand unitatea este aproape de copil. Unitatea
copilincepe sa emita cand sunetul atinge 60dB.

Mutati butonul spre stanga (High) pentru a activa
sensibilitatea mare a microfonului, setare potrivita
mediilor silentioase sau atunci cand unitatea este mai
departe de copil. Unitatea copil incepe sa emita cand
sunetul atinge 50dB.

Recomandare: Pozitionati unitatea copil la o distanta
de 1 -3 metride copil.
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Specificatii tehnice

Alimentare 5V (USB-C)
Acumulator Li-lon 3.7V
1100mAh

Durataincarcare panala3-4ore

acumulator

Frecventa comunicare 2.4GHz

Putere emisie 100mW

Distanta de comunicare | panala 100 metri (in
camp deschis)

Audio bidirectional Da

Microfon Incorporat
Difuzor Incorporat
Dimensiuni 70x40x100mm
Temperatura de lucru -26°C ~+80°C
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Declaratie UE de conformitate simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca Audio Baby Monitor PNI
B6500 este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/
UE si Directiva RED 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/9124/download/
certifications
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Warranty certificate

The warranty period for natural persons is 24 months
as of the delivery date for the manufacturing and
material defects. The warranty period for legal entities
is 12 months as of the delivery date for the manufacturing
and material defects.

The commercial warranty shall notimpair the consumer
rights provided by the applicable legislation in force,
namely Emergency Government Ordinance
140/28.12.2021 on certain issues related to contracts
for the sale of goods, the Government Ordinance
21/1992 on the consumer protection as subsequently
amended and supplemented by Law 296/2004 on the
consumption code as subsequently amended and
supplemented.

Scanthe QR codeto download
the multilingual PDF version
of warranty certificate:

SCAN ME
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Certificat de garantie

Perioada de garantie pentru persoane fizice este de 24
luni de la data livrarii pentru defectele de fabricatie si
de material. Perioada de garantie pentru persoane
juridice este de 12 luni de la data livrarii pentru defectele
de fabricatie si de material.

Garantia comerciala nu afecteaza drepturile
consumatorului prevazute prin legislatia aplicabila in
vigoare, respectiv Ordonanta de Urgenta 140/28.12.2021
privind anumite aspecte referitoare la contractele de
vanzare de bunuri, 0G 21/1992 privind protectia
consumatorilor cu modificarile si completarile ulterioare
si Legea 296/2004 privind codul consumului cu
modificarile si completarile ulterioare.

Scanati codul QR pentru a
descarca versiunea PDF
multilingva a certificatului de
garantie:

SCANEAZA
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For additional details about this product and
to download the multilingual PDF version of this user
manual, please visit: www.pni.ro

SCAN ME
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https://www.pni.ro/index.php/catalog/product/view/id/9124

©2026 ONLINESHOP SRL. Allrights reserved.
The PNI B6500 product and the PNI trademark are the
property of their respective owners. The information
contained herein is subject to change without prior notice.



